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Nru. 814 
 

ATT DWAR IR-REĠISTRAZZJONI 
TA’ ARTIJIET 

(Kap. 296) 
 

Avviż li hemm il-Ħsieb li Titoli ta’ Art jiġu  
Irreġistrati 

 
B’DAN qed navża li jien irċevejt l-applikazzjonijiet li 

ġejjin għar-reġistrazzjoni ta’ titoli ta’ art deskritti hawn taħt 
minn:- 

No. 814 
 

LAND REGISTRATION ACT 
 

(Cap. 296) 
 

Notice of Intention to Register 
Titles to Land 

 
NOTICE is hereby given that I have received the 

following applications to register titles to land described 
below from:- 

 

Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni          LR-A 
Locality Property Applicant Identification             LR-A 

Birżebbuġa Il-fond Nru 69 fi Triq Santa Katerina; Evelyn Chircop 632257M 2750/13 
Birżebbuġa Tenement No 69 in Triq Santa Katerina;    
Birżebbuġa Id-dirett dominju temporanju u s-

sussegwenti proprjeta’ tal-appartament Nru 
4, formanti parti minn ‘Saint Patrick Court’ 
fi Triq San Filep; 

Il-Gvern ta’ Malta  2951/13 

Birżebbuġa The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of apartment No 4, 
forming part of ‘Saint Patrick Court’ in Triq 
San Filep; 

The Government of 
Malta 

  

Birżebbuġa Korrezzjoni tat-titolu 15000604 (LRA 
2219/2003). 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand id-
Dipartiment għat-Tmexxija tal-Proprjeta’ 
applikazzjoni LRA 2991/2013, korrezzjoni 
tal-pjanta relevanti; 

Il-Gvern ta’ Malta  2991/13 

Birżebbuġa Correction of title 15000604 (LRA 
2219/2003). 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Estate Management 
Department application LRA 2991/2013, a 
correction of the relevant site plan; 

The Government of 
Malta 

  

Birżebbuġa Id-dirett dominju perpetwu tal-fond Nru 9 
jismu ‘Obelix’ fi Triq San Patrizju; 

Il-Gvern ta’ Malta  3010/13 

Birżebbuġa The temporary direct dominium of tenement 
No 9 named ‘Obelix’ in Triq San Patrizju; 

The Government of 
Malta 

  

Birżebbuġa Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-appartament Nru 
3, formanti parti minn ‘Belle View Flats’ u 
l-fond Nru 38, fi Triq il-Qalb Imqaddsa; 

Il-Gvern ta’ Malta  3066 u 3067 
tal-2013 

Birżebbuġa The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of apartment No 3 and 
tenement No 38, forming part of ‘Belle View 
Flats’ in Triq il-Qalb Imqaddsa; 

The Government of 
Malta 

  

B’Kara 1/8 indiviż tad-dar Nru 8 u l-garaxx Nru 12 
fi Sqaq Nru 1, Sqaq il-Ġobon li jiżbokka ġo 
Triq Antonio Galea; 

Rita Azzopardi et 721058M 2850/13 



	 10,034	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 19,131   

Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni          LR-A 
Locality Property Applicant Identification             LR-A 

B’Kara 1/8 undivided share of house No 8 and 
garage No 12 in Alley No 1, Sqaq il-Ġobon 
abutting into Triq Antonio Galea; 

   

B’Kara Garaxx markat mhux uffiċċjalment bl-ittra 
A, formanti parti minn ‘Oasis Apartments’ 
fi triq ġdida li tiżbokka ġo Triq il-Plejju; 

Mark Aquilina u martu 
Marika 

410775M     
365774M 

2986/13 

B’Kara A garage unofficially marked with letter A, 
forming part of ‘Oasis Apartment’ in an 
new street abutting into Triq il-Plejju; 

   

B’Kara ½ indiviż tad-dar bin-Nri 47 u 49 jisimha 
‘Madonna tal-Mensija’ fi Triq iċ-Ċesalpina; 

Anna Maria Sammut u 
Twannie Catania 

239468M     
323766M 

2989/13 

B’Kara ½ undivided share of the house at Nos 47 
and 49 named ‘Madonna tal-Mensija’ in 
Triq iċ-Ċesalpina; 

   

Bormla Drittijiet ta’ kumpens ta’ LRA 1276/2012 
fuq id-dar Nru 15 u l-mezzanin Nru 16 fi 
Triq il-Ġdida; 

Il-Gvern ta’ Malta  2737/13 

Bormla Compensation rights of LRA 1276/2012 
over house No 15 and mezzanine No 16 in 
Triq il-Ġdida; 

The Government of 
Malta 

  

Bormla Drittijiet ta’ kumpens ta’ LRA 1165/2012 
fuq il-fond Nru 21 fi Triq Ljun; 

Il-Gvern ta’ Malta  2738/13 

Bormla Compensation rights of LRA 1165/2012 
over tenement No 21 in Triq Ljun; 

The Government of 
Malta 

  

Bormla Drittijiet ta’ kumpens ta’ LRA 1276/2012 
fuq 1/5 indiviż tad-dar Nru 17 fi Triq il-
Ġdida; 

Il-Gvern ta’ Malta  2740/13 

Bormla Compensation rights of LRA 1276/2012 
over 1/5 undivided share of house No 17 in 
Triq il-Ġdida; 

The Government of 
Malta 

  

Bormla 51/80 parti ndiviża u 3/20 parti ndiviża tal-
fond Nru 6 fi Triq l-Ajkla;   

Il-Gvern ta’ Malta  2908 u 2909 
tal-2013 

Bormla 51/80 undivided shares and 3/20 undivided 
shares of tenement No 6 in Triq l-Ajkla; 

The Government of 
Malta 

  

Floriana Il-fond Nru 6 f’ Misraħ Robert Samut; il-
fond Nru 3 fi Triq San Franġisk; 

Ricky Caruana 30682M 2968 u 2969 
tal-2013  

Floriana Tenement No 6 in Misraħ Robert Samut;  
tenement No 3 in Triq San Franġisk; 

   

Floriana Korrezzjoni tat-titolu 18000527 (LRA 
2627/2011). 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand in-
Nutar Mariosa Grech applikazzjoni LRA 
3071/2013, korrezzjoni tal-pjanta relevanti; 

Il-Gvern ta’ Malta  3071/13 

Floriana Correction of title 18000527 (LRA 
2627/2011). 
I am hereby giving notice that I have 
received from Notary Mariosa Grech 
application LRA 3071/2013, a correction of 
the relevant site plan; 

The Government of 
Malta 

  

Gudja Id-dirett dominju perpetwu tal-fond Nru 8 
jismu ‘Santa Marija’ fi Triq Raymond 
Caruana;  ta’ Plot A u Plot B tal-kejl ta’ 650 
m.k., mill-art Ta’ Vinċenz; 

Il-Gvern ta’ Malta  2729 u 2730 
tal-2013 
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Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni          LR-A 
Locality Property Applicant Identification             LR-A 

Gudja The perpetual direct dominium of tenement 
No 8 named ‘Santa Marija’ in Triq 
Raymond Caruana;  of Plots A and B 
covering an area of 650 s.m., of the land 
Ta’ Vinċenz.  

The Government of 
Malta 

  

Gżira Id-dirett dominju pereptwu tal-fond Nru 11 
fi Triq Wied il-Kappara; 

Il-Gvern ta’ Malta  3070/13 

Gżira The perpetual direct dominium of tenement 
No 11 in Triq Wied il-Kappara; 

The Government of 
Malta 

  

Għargħur Korrezzjoni tat-titolu 24000331 (LRA 
1485/2003). 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand id-
Dipartiment tal-Proprjeta’ tal-Gvern 
applikazzjoni LRA 2726/2013, korrezzjoni 
tal-pjanta relevanti; 

Il-Gvern ta’ Malta  2726/13 

Għargħur Correction of title 24000331 (LRA 
1485/2003). 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Government Property 
Department application LRA 2726/2013, a 
correction of the relevant site plan; 

The Government of 
Malta 

  

Ħ’Attard ½ indiviż tal-fond Nru 247 fiTriq Tumas 
Chetcuti; 

Damian Mifsud et 368269M 2846/13 

Ħ’Attard ½ undivided share of tenement No 247 in 
Triq Tumas Chetcuti; 

   

Ħal Balzan Id-dirett dominju perpetwu tal-fond Nru 45 
u l-garaxx Nru 47 fi Triq Sir Anthony 
Micallef; 

The Govenment of 
Malta 

 2948/13 

Ħal Balzan The perpetual direct dominium of tenement 
No 45 and garage No 47 in Triq Sir 
Anthony Micallef; 

The Government of 
Malta 

  

Ħal Qormi Iċ-Ċimiterju tar-Resurezzjoni (Ħal Qormi, 
San Ġorġ) fi Triq il-Belt Valletta; 

Knisja Parrokkjali ta’ 
San Ġorġ, Ħal Qormi 

 2864/13 

Ħal Qormi The Resurection Cemetery (Qormi, St 
George) in Triq il-Belt Valletta; 

The Parish Church of 
St George, Qormi 

  

Ħal Qormi Il-fond bin-Nri 114 u 116  fi Triq il-
Barrakki; 

Emanuele Agius u 
martu Paolina 

380235M    
656338M 

3018/13 

Ħal Qormi The tenement at Nos 114 and 116 in Triq il-
Barrakki; 

   

Ħal Safi Korrezzjoni tat-titolu 67002084 (LRA 
1031/2008). 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand id-
Dipartiment għat-Tmexxija tal-Proprjeta’ 
applikazzjoni LRA 2716/2013, korrezzjoni 
tal-pjanta relevanti; 

Il-Gvern ta’ Malta  2716/13 

Ħal Safi Correction of title 67002084 (LRA 
1031/2008). 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Estate Management 
Department application LRA 2716/2013, a 
correction of the relevant site plan; 

The Government of 
Malta 
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Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni          LR-A 
Locality Property Applicant Identification             LR-A 

Ħal Safi Korrezzjoni tat-titolu 39005501 (LRA 
1247/2013). 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand id-
Dipartiment għat-Tmexxija tal-Proprjeta’ 
applikazzjoni LRA 2717/2013, korrezzjoni 
tal-pjanta relevanti; 

Il-Gvern ta’ Malta  2717/13 

Ħal Safi Correction of title 39005501 (LRA 
1247/2013). 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Estate Management 
Department application LRA 2717/2013, a 
correction of the relevant site plan; 

The Government of 
Malta 

  

Ħal Safi Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-fond jismu 
‘Kenthurst Place’ fi Triq il-Kuċċardi; 

Il-Gvern ta’ Malta  2776/13 

Ħal Safi The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of the tenement named 
‘Kenthurst Place’ in Triq il-Kuċċardi; 

The Government of 
Malta 

  

Ħal Tarxien Id-dirett dominju perpetwu tal-fond bin-Nri 
242 u 244 jismu ‘M.U.S.E.U.M’, fi Triq 
Sammut; 

Soċjeta’ tad-Duttrina 
Kristjana (Sezzjoni 
Nisa) 

 2944/13 

Ħal Tarxien The perpetual direct dominium of the 
tenement at Nos 242 and 244 named 
‘M.U.S.E.U.M’, in Triq Sammut; 

Society of Christian 
Doctrine (Femal 
Section) 

  

Ħaż-Żabbar Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-fond Nru 82 fi 
Triq Tumas Dingli; 

Il-Gvern ta’ Malta  2773/13  

Ħaż-Żabbar The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement No 82 in 
Triq Tumas Dingli; 

The Government of 
Malta 

  

Ħaż-Żabbar Korrezzjoni ta’ LRA 1949/2003. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
2943/2013, korrezzjoni tal-pjanta relevanti; 

Il-Gvern ta’ Malta  2943/13 

Ħaż-Żabbar Correction of LRA 1949/2003. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 2943/2013, a correction of the relevant 
site plan; 

The Government of 
Malta 

  

Ħaż-Żabbar/ 
Kalkara 

Korrezzjoni tat-titolu 29000591. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand in-
Nutar Diana Charles applikazzjoni LRA 
2877/2013, korrezzjoni fl-ammont deċiż 
mill-Bord tal-Arbitraġġ tal-Art li għandu 
jkun ta’ €140,000; 

Il-Gvern ta’ Malta  2877/13 

Ħaż-Żabbar/ 
Kalkara 

Correction of title 29000591. 
I am hereby giving notice that I have 
received from Notary Diana Charles 
application LRA 2877/2013 a correction of 
the amount decided by the Land Arbitration 
Board that should read as €140,000; 

The Government of 
Malta 

  



It-30 ta’ Awwissu, 2013 	 10,037

Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni          LR-A 
Locality Property Applicant Identification             LR-A 

Ħaż-Żebbuġ Il-garaxx Nru 183 fi Triq il-Kbira;  1/12 
indiviżi ta’ porzjoni diviża mill-għalqa Ta’ 
Ħavel Mustaċċa, tal-kejl ta’ 6,460 m.k.;  
1/12 indiviż mill-għalqa Ta’ San Nikola, tal-
kejl ta’ 2,400 m.k.; 

Mary Rose V Camilleri 
et 

594855M 2692, 2693,  
2694 u  2696 
tal-2013  

Ħaż-Żebbuġ Garage No 183 in Triq il-Kbira;  1/12 
undivided share of a divided portion of of 
the field Ta’ Ħavel Mustaċċa, covering an 
area of 6,460 s.m.;  1/12 undivided share of 
the field Ta’ San Nikola, covering an area 
of 2,400 s.m.; 

   

Ħaż-Żebbuġ Il-garaxx markat mhux uffiċjalment bin-Nru 
3, aċċessibbli minn triq privata li tiżbokk ġo 
Triq l-Imdina; 

Carmelo Bonnici u 
martu Marianne 

449151M    
47854M 

2898/13 

Ħaż-Żebbuġ The garage unofficially marked with No 3, 
accessible from a private road abutting into 
riq l-Imdina; 

   

Ħaż-Żebbuġ Korrezzjoni tat-titolu 07003965 (LRA 
1486/2005 u LRA 2352/2005). 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand in-
Nutar Myriam Spiteri Debono applikazzjoni 
LRA 2759/2013, korrezzjoni tal-pjanta 
relevanti; 

Il-Gvern ta’ Malta  2759/13 

Ħaż-Żebbuġ Correction of title 07003965 (LRA 
1486/2005 and LRA 2352/2005). 
I am hereby giving notice that I have 
received from Notary Myriam Spiteri 
Debono application LRA 2759/2013, a 
correction of the relevant site plan; 

The Government of 
Malta 

  

Ħaż-Żebbuġ Korrezzjoni ta’ LRA 1239/2012. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand in-
Nutar Carmel Martinelli applikazzjoni LRA 
2761/2013, korrezzjoni fis-sens li ġie 
pubblikat att causa mortis korrettorju fit-2 
ta’ Marzu 2013; 

Il-Gvern ta’ Malta  2761/13 

Ħaż-Żebbuġ Correction of LRA 1239/2012. 
I am hereby giving notice that I have 
received from Notary Carmel Martinelli 
application LRA 2761/2013, a correction in 
the sense that a corrective causa mortis 
deed was published on the 2nd March 2013; 

The Government of 
Malta 

  

Ħaż-Żebbuġ Korrezzjoni tat-titolu 07003579 (LRA 
2130/2001 u LRA 3653/2003). 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand in-
Nutar Jeannette Laferla Saliba applikazzjoni 
LRA 2978/2013, korrezzjoni tal-pjanta 
relevanti; 

Jacqueline Fenech et 426065M 2978/13 

Ħaż-Żebbuġ Correction of title 07003579 (LRA 
2130/2001 and LRA 3653/2003). 
I am hereby giving notice that I have 
received from Notary Jeannette Laferla 
Saliba application LRA 2978/2013, a 
correction of the relevant site plan; 
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Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni          LR-A 
Locality Property Applicant Identification             LR-A 

Ħaż-Żebbuġ Id-dar Nru 53 u ½ indiviż tal-garaxx Nru 
52, fi Triq il-Madonna; 

Rita Ciantar 494657M 3091/13 

Ħaż-Żebbuġ House No 53 and ½ undivided share of 
garage No 52, in Triq il-Madonna; 

   

Kalkara ½ indiviż tat-tromba tat-taraġ u l-arja kollha 
mir-raba’ sular –il fuq, aċċessibbli mill-fond 
Nru 36 li jismu ‘Ave Maria Flats’ fi Triq ix-
Xatt; 

Reuben J Fenech 282575M 3022/13 

Kalkara ½ undivided share of the stairwell and 
entire airspace from the third floor 
upwords, aċċessible from tenement No 36 
named ‘Ave Maria Flats’ in Triq ix-Xatt; 

   

L-Isla Drittijiet ta’ kumpens ta’ LRA 337/2013 fuq 
il-fondi Nri 125 u 126 fi Triq is-Sirena; 

Il-Gvern ta’ Malta  2725/13 

L-Isla Compensation rights of LRA 337/2013 over 
tenements Nos 125 and 126 in Triq is-
Sirena; 

The Government of 
Malta 

  

M’Xlokk Korrezzjoni ta’ LRA 517/2010. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand in-
Nutar Tania Spiteri applikazzjoni LRA 
3052/2013, korrezzjoni fis-sens illi l-kejl 
tal-art reġistrata huwa ta’ 1,340 m.k., u 
mhux kif kien erronjement indikat fl-
applikazzjoni oriġinali; 

Il-Gvern ta’ Malta  3052/13 

M’Xlokk Correction of LRA 517/2010. 
I am hereby giving notice that I have 
received from Notary Tania Spiteri 
application LRA 3052/2013, a correction in 
the sense that the registered land covers an 
area of 1,340 s.m., and not as was 
erroneously indicated in the original 
application; 

The Government of 
Malta 

  

Marsaxlokk Drittijiet ta’ kumpens ta’ LRA 521/2010 fuq 
porzjoni art tal-kejl ta’ 3,280 m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta  2741/13 

Marsaxlokk Compensation rights of LRA 521/2010 over 
a portion of land covering an area of 3,280 
s.m.; 

The Government of 
Malta 

  

Mdina L-arja minn tal-kejl ta’ 50 m.k.; Il-Gvern ta’ Malta  2990/13 
Mdina The airspace covering an area of 50 s.m.; The Government of 

Malta 
  

Mdina Korrezzjoni tat-titolu 02000113 (LRA 
3617/2009). 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand id-
Dipartiment għat-Tmexxija tal-Proprjeta’ 
applikazzjoni LRA 2992/2013, korrezzjoni 
tal-pjanta relevanti; 

Il-Gvern ta’ Malta  2992/13 

Mdina Correction of title 02000113 (LRA 
3617/2009). 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Estate Management 
Department application LRA 2992/2013, a 
correction of the relevant site plan; 

The Government of 
Malta 

  

Mellieħa L-utile dominju temporanju tal-villa Nru 84 
jisimha ‘Villa Chiolettiere’, fi Triq l-Etna; 

HSBC Bank (Malta) 
p.l.c. 

C3177 2713/13 
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Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni          LR-A 
Locality Property Applicant Identification             LR-A 

Mellieħa The temporary utile dominium of villa No 
84 named ‘Villa Chiolettiere’, in Triq l-
Etna; 

   

Mellieħa Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-garaxx Nru 53 fi 
Triq il-Għasel; 

Il-Gvern ta’ Malta  2777/13  

Mellieħa The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of garage No 53 in 
Triq il-Għasel; 

The Government of 
Malta 

  

Mellieħa Korrezzjoni ta’ LRA 4224/2012. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
2949/2013, korrezzjoni rigward is-
sostituzzjoni tad-deskrizzjoni tat-titolu għal 
wieħed perpetwu u l-inklużjoni tal-garaxx; 

Il-Gvern ta’ Malta  2949/13 

Mellieħa Correction of LRA 4224/2012. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 2949/2013, a correction regarding the 
substitution of the description of title to a 
perpetual one and the inclusion of the 
garage; 

The Government of 
Malta 

  

Mosta 4% tad-dar Nru 126 u l-garaxx Nru 124 fi 
Triq il-Kbira; 

Louis Borg et  2788/13 

Mosta 4% of No 126 and garage No 124 in Triq il-
Kbira; 

   

Mosta 24% tad-dar Nru 126 u l-garaxx Nru 124 fi 
Triq il-Kbira; 

Francis Fenech et 612256M 2793/13 

Mosta 24% of No 126 and garage No 124 in Triq 
il-Kbira; 

   

Mosta 22.33% tad-dar Nru 126 u l-garaxx Nru 124 
fi Triq il-Kbira; 

Giovanna Fenech et 380033M 2794/13 

Mosta 22.33% of No 126 and garage No 124 in 
Triq il-Kbira; 

   

Mosta 46.33% tad-dar Nru 126 u l-garaxx Nru 124 
fi Triq il-Kbira; 

Frances Fenech  400639M 2795 u 2796 
tal-2013 

Mosta 46.33% of No 126 and garage No 124 in 
Triq il-Kbira; 

   

Msida Id-dirett dominju perpetwu tal-fond Nru 95 
fi Triq Rue D’ Argens; 

Abazzia Spinola 
(Arċidjoċesi ta’ Malta) 

 2736/13 

Msida The perpetual direct dominium of tenement 
No 95 in Triq Rue D’ Argens; 

Abazzia Spinola 
(Archdiocese of Malta) 

  

Msida Id-dirett dominju perpetwu ta’ binjiet 
mibnijien fuq parti mill-art Tat-Torba fi Triq 
San Alwiġi kantuniera ma’ Triq l-Isqof 
Caruana; 

Il-Gvern ta’ Malta  2747/13 

Msida The perpetual direct dominium of the 
buildings erected on part of the land Tat-
Torba in Triq San Alwiġi corner with Triq l-
Isqof Caruana; 

The Government of 
Malta 

  

Naxxar Id-dar Nru 27 jisimha ‘Jimjos House’ fi Triq 
il-Mosta; 

Lelmatt Ltd C15645 2703/13 

Naxxar House No 27 named ‘Jimjos House’ in Triq 
il-Mosta; 
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Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni          LR-A 
Locality Property Applicant Identification             LR-A 

Naxxar Id-dirett dominju perpetwu tal-garaxx Nru 
13 fi Triq Ħal Dgħejf; 

Il-Gvern ta’ Malta  2718/13 

Naxxar The perpetual direct dominium of garage 
No 13 in Triq Ħal Dgħejf; 

The Government of 
Malta 

  

Naxxar Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-fond Nru 38 
jismu ‘Snowdrops’ fi Triq il-Barrada; 

Il-Gvern ta’ Malta  2735/13 

Naxxar The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement No 38 
named ‘Snowdrops’ in Triq il-Barrada; 

The Government of 
Malta 

  

Naxxar Id-dar Nru 23 bi ġnien fuq wara tal-kejl ta’ 
1,465 m.k., u biċċa art li tifforma parti 
ntegrali tal-imsemmija dar, tal-kejl ta’ 256 
m.k.; 

Antonio Camilleri et 166665M 2848/13 

Naxxar House No 23 with a rear garden that covers 
an area of 1,465 s.m., and a plot of land 
that forms an integral part of the said 
house, covering an area of 256 s.m.; 

   

Naxxar L-appartament Nru 1 u l-garaxx Nru 10, 
formanti parti minn Blokk 4A, ‘Bliss’ fi 
Triq Ħal Musulmett, San Pawl tat-Tarġa; 

Clive Camilleri 387688M 3015/13 

Naxxar Apartment No 1 and garage No 10, forming 
part of Block 4A, ‘Bliss’ in Triq Ħal 
Musulmett at San Pawl tat-Tarġa; 

   

Pieta’ Id-dirett dominju perpetwu tal-fond Nru 34 
jismu ‘Gwardamangia Flats’ fi Triq 
Hookham Frere; 

Il-Gvern ta’ Malta  2778/13 

Pieta’  The perpetual direct dominium of tenement 
No 34 named ‘Gwardamangia Flats’ in Triq 
Hookham Frere; 

The Government of 
Malta 

  

Pieta’  Porzjoni mill-art fi Triq Bordin kantuniera 
ma’ Triq is-Sorijiet Ursolini, tal-kejl ta’ 570 
m.k.; 

Kongregazzjoni tas-
Sorijiet Ursolini ta’ 
Santa Angela Merici; 

 3065/13 

Pieta’ A portion of the land in Triq Bordin corner 
with Triq is-Sorijiet Ursolini, covering an 
area of 570 s.m.; 

Congregation of the 
Ursoline Sisters of St 
Angela Merici; 

  

Qrendi Plot 6 u Plot 7 tal-kejl kumplessiv ta’ 458 
m.k.; 

Vincent Dalli  323154M 2749/13 

Qrendi Plots 6 and 7 together covering an area of 
458 s.m.; 

   

Qrendi Porzjoni diviża mill-art Tal-Warda sive Il-
Ħamra, tal-kejl ta’ 202 m.k.; 

Vincent Dalli 323154M 3013/13 

Qrendi A divided portion of the land Tal-Warda 
sive Il-Ħamra, covering an area of 202 
s.m.; 

   

Rabat 1/12 indiviż mill-għalqa Tal-Blajjiet sive 
Ta’ Ħruf, tal-kejl ta’ 4,060 m.k.; 

Mary Rose V Camilleri 
et 

256057M 2695/13 

Rabat 1/12 undivided share of the field Tal-Blajjiet 
sive Ta’ Ħruf, covering an area of 4,060 
s.m.; 

   

Rabat Korrezzjoni ta’ LRA 1403/2009. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
2721/2013, korrezzjoni tal-pjanta relevanti; 

Il-Gvern ta’ Malta  2721/13 
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Rabat Correction of LRA 1403/2009. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 2721/2013, a correction of the relevant 
site plan; 

The Government of 
Malta 

  

Rabat Porzjoni Nru 19/21 mill-art Feudo Grande, 
tal-kejl ta’ 5,041 m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta  2732/13 

Rabat Portion No 19/21 of the land Feudo 
Grande, covering an area of 5,041 s.m.; 

The Government of 
Malta 

  

Rabat Id-dirett dominju perpetwu tal-appartament 
Nru 4, formanti parti minn ‘Mon Amour 
Flats’ fi Triq Ċagħki; 

Il-Gvern ta’ Malta  2733/13 

Rabat The perpetual direct dominium of apartment 
No 4, forming part of ‘Mon Amour Flats’ in 
Triq Ċagħki; 

The Government of 
Malta 

  

Rabat Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-fond Nru 44 fi 
Triq San Mikiel;  tal-fond Nru 51 fi Triq 
Santa Katerina;  tal-fond Nru 23 fi Triq 
Santa Katerina; 

Il-Gvern ta’ Malta  2771, 2772 u  
2775 tal-
2013  

Rabat The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement No 44 in 
Triq San Mikiel;  of tenement No 51 in Triq 
Santa Katerina;  of tenement No 23 in Triq 
Santa Katerina; 

The Government of 
Malta 

  

Rabat L-utile dominju perpetwu tal-fond Nru 18 fi 
Triq Inguanez; 

Lorenza Jenkins 789338M 2781/13 

Rabat The perpetual utile dominium of tenement 
No 18 in Triq Inguanez; 

   

Rabat Id-dirett dominju perpetwu tal-fond bin-Nri 
91 u 95 fi Triq Kola Xara; 

Il-Gvern ta’ Malta  2858/13 

Rabat The perpetual direct dominium of the 
tenement at Nos 91 and 95 in Triq Kola 
Xara; 

The Government of 
Malta 

  

Rabat ½ indiviż tal-villa Nru 33 jisimha ‘Comet’ fi 
Triq Alessandro Curmi, Qasam Tal-Virtu’; 

Saviour Gerard Cachia 
et 

840934M 2894/13 

Rabat ½ undivided share of villa No 33 named 
‘comet’ in Triq Alessandro Curmi, at Tal-
Virtu’ Estate; 

   

Rabat Id-dar bil-garaxx jisimha ‘Dmejra’ fi Triq l-
Imdina; 

Emmanuel Sammut 13831M 2896/13 

Rabat The house with annexed garage named 
‘Dmejra’ in Triq l-Imdina; 

   

Rabat Korrezzjoni tat-titolu 5002156 (LRA 
1508/2010). 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand id-
Dipartiment għat-Tmexxija tal-Proprjeta’ 
applikazzjoni LRA 2993/2013, korrezzjoni 
tal-pjanta relevanti; 

Il-Gvern ta’ Malta  2993/13 
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Rabat Correction of title 5002156 (LRA 
1508/2010). 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Estate Management 
Department application LRA 2993/2013, a 
correction of the relevant site plan; 

The Government of 
Malta 

  

Rabat Korrezzjoni ta’ LRA 3064/2008. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
3006/2013, korrezzjoni tal-pjanta relevanti; 

Il-Gvern ta’ Malta  3006/13 

Rabat Correction of LRA 3064/2008. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 3006/2013, a correction of the relevant 
site plan; 

The Government of 
Malta 

  

Rabat Korrezzjoni ta’ LRA 1694/2012. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand in-
Nutar Tania Spiteri applikazzjoni LRA 
3053/2013, korrezzjoni tal-pjanta relevanti; 

Il-Gvern ta’ Malta  3053/13 

Rabat Correction of LRA 1694/2012. 
I am hereby giving notice that I have 
received from Notary Tania Spiteri 
application LRA 3053/2013, a correction of 
the relevant site plan; 

The Government of 
Malta 

  

Rabat Korrezzjoni ta’ LRA 4563/2012. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand in-
Nutar Diana Charles applikazzjoni LRA 
3074/2013, korrezzjoni tal-pjanta relevanti; 

Il-Gvern ta’ Malta  3074/13 

Rabat Correction of LRA 4563/2012. 
I am hereby giving notice that I have 
received from Notary Diana Charles 
application LRA 3074/2013, a correction of 
the relevant site plan; 

The Government of 
Malta 

  

Raħal Ġdid Porzjoni diviża mill-art markata 46A, 14A u 
45A, tal-kejl ta’ 47 m.k., fi Triq San Alwigi, 
Triq Carmelo Robinich u Triq Mons F 
Xuereb; 

Olive Gardens 
Investments Ltd., u 
Dernise Farm Ltd 

C16715      
C25798 

2921/13 

Raħal Ġdid A divided portion of the land marked as 
46A, 14A u 45A, covering an area of 47 
s.m., in Triq San Alwigi, Triq Carmelo 
Robinich and Triq Mons F Xuereb; 

   

San Ġiljan Id-dirett dominju perpetwu tal-appartamenti 
Nri 8, 9 u 10, formanti parti minn Blokk C, 
‘Dragonara Mansions’,fi Triq Forrest; 

Il-Gvern ta’ Malta  3007, 3008 u 
3009 tal-
2013 

San Ġiljan The perpetual direct dominium of 
apartments Nos 8, 9 and 10,  forming part 
of Block C, ‘Dragonara Mansions’, in Triq 
Forrest; 

The Government of 
Malta 

  

San Ġwann  Korrezzjoni tat-titolu 53001660 (LRA 
109/2008). 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand in-
Nutar Kristel Elena Chircop applikazzjoni 
LRA 2874/2013, korrezzjoni tal-pjanta 
relevanti; 

Il-Gvern ta’ Malta  2874/13 
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San Ġwann Correction of title 53001660 (LRA 
109/2008). 
I am hereby giving notice that I have 
received from Notary Kristel Elena Chircop 
application LRA 2874/2013, a correction of 
the relevant site plan; 

The Government of 
Malta 

  

San Ġwann Id-dirett dominju perpetwu tal-fond Nru 15 
jismu ‘Tamarind’ fi Triq Ħida, il-Kappara; 

Il-Gvern ta’ Malta  2950/13 

San Ġwann The perpetual direct dominium of tenement 
No 15 named ‘Tamarind’ in Triq Ħida, at 
Kappara; 

The Government of 
Malta 

  

San Ġwann Porzjoni diviża ta’ art tal-kejl ta’ 61 m.k., fi 
Triq Feliċ Borg; 

Joseph Camilleri  225679M 2971/13 

San Ġwann A divided portion of land covering an area 
of 61 s.m., in Triq Feliċ Borg;   

   

San Ġwann L-utile dominju perpetwu tad-dar Nru 42 fi 
Triq il-Gallina, il-Kappara; 

Edwin Gauci u martu 
Christine 

415365M     
192566M 

2980/13 

San Ġwann The perpetual utile dominium of house No 
42 in Triq il-Gallina, at Kappara; 

   

San Ġwann Porzjoni mill-għalqa Ta’ Ħammux, tal-kejl 
ta’ 22,890 m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta  3042/13 

San Ġwann A portionof the field Ta’ Ħammux, covering 
an area of 22,890 s.m.; 

The Government of 
Malta 

  

San Pawl il-
Baħar 

Id-dirett dominju perpetwu tal-appartament 
Nru 4, formanti parti minn Blokk 8 jismu 
‘Salina Park’ fi Triq it-Tamar; 

Il-Gvern ta’ Malta  2719/13 

San Pawl il-
Baħar 

The perpetual direct dominium of apartment 
No 4, forming part of Block 8 named ‘Salina 
Park’ in Triq it-Tamar; 

The Government of 
Malta 

  

San Pawl il-
Baħar 

Korrezzjoni ta’ LRA 1618/2006. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
2728/2013, korrezzjoni tal-pjanta relevanti; 

Il-Gvern ta’ Malta  2728/13 

San Pawl il-
Baħar 

Correction of LRA 1618/2006. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 2728/2013, a correction of the relevant 
site plan; 

The Government of 
Malta 

  

San Pawl il-
Baħar 

Id-dirett dominju perpetwu tal-appartament 
Nru 2, formanti parti minn ‘Wardija Flats’ fi 
Triq Parades; 

Il-Gvern ta’ Malta  2745/13 

San Pawl il-
Baħar 

The perpetual direct dominium of apartment 
No 2, forming part of ‘Wardija Flats’ in 
Triq Parades; 

The Government of 
Malta 

  

San Pawl il-
Baħar 

Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-appartament Nru 
5, formanti parti mill-fond jismu ‘Antonia’ 
fi Triq it-Turisiti;  tal-appartament Nru 9, 
formanti parti minn Blokk D, ‘Vela Vista’ fi 
Triq il-Klamari; 

Il-Gvern ta’ Malta  2774 u  2780 
tal-2013  
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San Pawl il-
Baħar 

The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of apartment No 5, 
forming part of the tenement named 
‘Antonia’ in Triq it-Turisti;  of apartment 
No 9, forming part of Block D, ‘Vela Vista’ 
in Triq il-Klamari; 

The Government of 
Malta 

  

San Pawl il-
Baħar 

Korrezzjoni ta’ LRA 2041/2012. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
2779/2013, korrezzjoni limitatament 
rigward iċ-ċens relevanti; 

Il-Gvern ta’ Malta  2779/13 

San Pawl il-
Baħar 

Correction of LRA 2041/2012. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 2779/2013, a correction limitedly as 
regards the relevant ground rent; 

The Government of 
Malta 

  

San Pawl il-
Baħar 

Id-dirett dominju perpetwu tal-fond Nru 109 
fi Triq San Aristarku; 

Il-Gvern ta’ Malta  2857/13 

San Pawl il-
Baħar 

The perpetual direct dominium of tenement 
No 109 in Triq San Aristarku; 

The Government of 
Malta 

  

San Pawl il-
Baħar 

Id-dirett dominju perpetwu tal-appartament 
Nru 4, formanti parti minn Blokk 2, 
‘Windsor Flats’, fi Triq ix-Xitwa;  tal-
appartament Nru 4, formanti parti minn 
‘Fiorella Court’ fi Triq iċ-Ċern; 

Il-Gvern ta’ Malta  3040 u  3041 
tal-2013  

San Pawl il-
Baħar 

The perpetual direct dominium of apartment 
No 4, forming part of Block 2, ‘Windsor 
Flats’, in Triq ix-Xitwa;  of apartment No 4, 
forming part of ‘Fiorella Court’ in Triq iċ-
Ċern; 

The Government of 
Malta 

  

San Pawl il-
Baħar 

Korrezzjoni ta’ LRA 2365/2009 kif korretta 
bl-LRA 2787/2010. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
3045/2013, korrezzjoni limitament rigward 
l-inklużjoni tal-kuntratti tas-16 ta’ 
Settembru 1961 pubblikat min-Nutar 
Anthony Gatt u tat-2 ta’ Mejju 1966 
pubblikat min-Nutar Francis Micallef; 

Il-Gvern ta’ Malta  3045/13 

San Pawl il-
Baħar 

Correction of LRA 2365/2009 as corrected 
by LRA 2787/2010. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 3045/2013, a correction limitedly as 
regards the inclusion of deeds dated 16th 
September 1961 by Notary Anthony Gatt 
and 2nd May 1966 by Notary Francis 
Micallef; 

The Government of 
Malta 

  

San Pawl il-
Baħar 

Żewġ porzjonijiet mill-art Ta’ Dar il-Kbira, 
limiti ta’ Għajn Riħana, tal-kejl kumplessiv 
ta’ 14,093 m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta  3068 u 3069 
tal-2013 

San Pawl il-
Baħar 

Two portions of the land Ta’ Dar il-Kbira, 
limits of Għajn Riħana, together covering 
an area of 14,093 s.m.; 

The Government of 
Malta 
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Santa Luċija L-utile dominju temporanju ta’ Plot 27 tal-
kejl ta’ 122 m.k.; 

Joseph Mangion  2739/13 

Santa Luċija The temporary utile dominium of Plot 27 
covering an area of 122 s.m.; 

   

Siġġiewi Korrezzjoni tat-titolu 09003196 (LRA 
2010/2012). 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand it-
Taqsima tal-Proprjeta’ tal-Gvern  
applikazzjoni LRA 2722/2013, korrezzjoni 
tal-pjanta relevanti; 

Il-Gvern ta’ Malta  2722/13 

Siġġiewi Correction of title 09003196 (LRA 
2010/2012). 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Government Property 
Department application LRA 2722/2013, a 
correction of the relevant site plan; 

The Government of 
Malta 

  

Siġġiewi Korrezzjoni tat-titolu 09002850 (LRA 
2041/2009). 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand it-
Taqsima tal-Proprjeta’ tal-Gvern 
applikazzjoni LRA 2723/2013, korrezzjoni 
tal-pjanta relevanti; 

Il-Gvern ta’ Malta  2723/13 

Siġġiewi Correction of title 09002850 (LRA 
2041/2009).  
I am hereby giving notice that I have 
received from the Government Property 
Department application LRA 2723/2013, a 
correction of the relevant site plan; 

The Government of 
Malta 

  

Siġġiewi Korrezzjoni tat-titolu 09001748 (LRA 
235/2003).  
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand it-
Taqsima tal-Proprjeta’ tal-Gvern 
applikazzjoni LRA 2724/2013, korrezzjoni 
tal-pjanta relevanti; 

Il-Gvern ta’ Malta  2724/13 

Siġġiewi Correction of title 09001748 (LRA 
235/2003).  
I am hereby giving notice that I have 
received from the Government Property 
Department application LRA 2724/2013, a 
correction of the relevant site plan; 

The Government of 
Malta 

  

Siġġiewi Porzjoni mill-għalqa Ta’ Wied Xkora, tal-
kejl ta’ 20,517 m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta  2744/13 

Siġġiewi A portion of the field Ta’ Wied Xkora, 
covering an area of 20,517 s.m.; 

The Government of 
Malta 

  

Siġġiewi L-għalqa Tal-Ħandaq tal-kejl ta’ 1,433 m.k., 
kontrada Tal-Imawweġ; 

Dionisio Mallia 418868M 2824/13 

Siġġiewi The field Tal-Ħandaq covering an area of 
1,433 s.m., district of Tal-Imawweġ; 

   

Siġġiewi Żewġ porzjonijiet mill-art Ta’ San Blas, tal-
kejl kumplessiv ta’ 84,648 m.k.;   

Il-Gvern ta’ Malta  2946 u 2947 
tal-2013 

Siġġiewi Two portions of the land Ta’ San Blas, 
together covering an area of 84,648 s.m.; 

The Government of 
Malta 
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Siġġiewi Id-dirett dominju perpetwu tal-appartament 
Nru 1 u garaxx, formanti parti minn Blokk 
Nru 28/30 fi Triq Lorenzo Gafa’; 

Il-Gvern ta’ Malta  3064/13 

Siġġiewi The perpetual direct dominium of apartment 
No 1 and a garage, forming part of Block 
No 28/30 in Triq Lorenzo Gafa’; 

The Government of 
Malta 

  

Swieqi Id-dirett dominju perpetwu tal-fond jismu 
‘La Petite Maison’ fi Triq il-Qantar 
kantuniera ma’ Triq il-Qasam; 

Il-Gvern ta’ Malta  3044/13 

Swieqi The perpetual direct dominium of the 
tenement named ‘La Petite Maison’ in Triq 
il-Qantar corner with Triq il-Qasam; 

The Government of 
Malta 

  

Tas-Sliema Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-fond Nru 33 fi 
Triq San Enriku; 

Il-Gvern ta’ Malta  2731/13 

Tas-Sliema The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement No 33 in 
Triq San Enriku; 

The Government of 
Malta 

  

Tas-Sliema Id-dar Nru 19 fi Triq San Piju V; Terence Neil Duplock 
u martu Nadine Simone 
Jacqueline Taverniers 

 2797/13 

Tas-Sliema House No 19 in Triq San Piju V; Terence Neil Duplock 
and his wife Nadine 
Simone Jacqueline 
Taverniers 

  

Tas-Sliema L-utile dominju temporanju tad-dar Nru 355 
u l-ħanut Nru 356 fi Triq Manwel Dimech; 

Nicola Cutajar u martu 
Carmen 

98254M    
716658M 

2818/13 

Tas-Sliema The temporary utile dominium of house No 
355 and shop No 356 in Triq Manwel 
Dimech; 

   

Tas-Sliema Id-dirett dominju perpetwu tal-fond jismu 
‘Villa Schinas’ fi Triq Rudolph; 

Knisja Parrokkjali ta’ 
San Girgor, Tas-Sliema 

 2859/13 

Tas-Sliema The perpetual direct dominium of the 
tenement named ‘Villa Schinas’ in Triq 
Rudolph; 

   

Tas-Sliema Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-fondi Nri 6 u 8 fi 
Sqaq il-Patrunat;  tal-fond Nru 132A fi Triq 
il-Kbira;  tal-fond bin-Nri 66/66A fi Triq it-
Torri; 

Provinċja Maltija tal-
Franġiskani 
Konventwali (OFM 
Konv) 

 2860, 2861,  
2862 u  2863 
tal-2013  

Tas-Sliema The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenements Nos 6 
and 8 in Sqaq il-Patrunat;  tal-fond Nru 
132A in Triq il-Kbira;   of the tenement at 
Nos 66/66A in Triq it-Torri; 

The Maltese Province 
of the Franciscan 
Conventuals (OFM 
Conv) 

  

Tas-Sliema Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-fond Nru 24 fi 
Triq San Trofimus; 

Il-Gvern ta’ Malta  3039/13 

Tas-Sliema The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement No 24 in 
Triq San Trofimus; 

The Government of 
Malta 
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Tas-Sliema Korrezzjoni ta’ LRA 1231/1997. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
3043/2013, korrezzjoni tal-pjanta relevanti; 

Il-Gvern ta’ Malta  3043/13 

Tas-Sliema Correction of LRA 1231/1997. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 30043/2013, a correction of the 
relevant site plan; 

The Government of 
Malta 

  

Tas-Sliema Korrezzjoni ta’ LRA 870/2012. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
3047/2013, korrezzjoni tal-pjanta relevanti; 

Il-Gvern ta’ Malta  3047/13 

Tas-Sliema Correction of LRA 870/2012. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 3047/2013, a correction of the relevant 
site plan; 

The Government of 
Malta 

  

Valletta Il-Knisja tal-Madonna ta’ Damascus u l-
ħanut Nru 133, fi Triq l-Arċisqof; 

Il-Gvern ta’ Malta  2720/13 

Valletta The Church of Our Lady of Damascus and 
shop No 133, in Triq l-Arċisqof; 

The Government of 
Malta 

  

Valletta Il-fond Nru 94 jismu ‘Palazzo Caraffa’ 
fiTriq l-Ifran; 

Arċidjoċesi ta’ Malta  2856/13 

Valletta Tenement No 94 named ‘Palazzo Caraffa’ 
in Triq l-Ifran; 

Archdiocese of Malta   

Valletta Drittijiet ta’ kumpens ta’ LRA 879/2012 fuq 
1/15 indiviżi tal-fond Nru 14 fi Triq ir-
Reġina; 

Il-Gvern ta’ Malta  2882/13 

Valletta Compensation rights of LRA 879/2012 over 
1/15 undivided shares of tenement No 14 in 
Triq ir-Reġina; 

The Government of 
Malta 

  

Valletta Il-fond Nru 82A fi Triq Sant’ Ursola; Andrew Sultana 532877M 2902/13 
Valletta Tenement No 82A in Triq Sant’ Ursola;    
Valletta Il-ħanut Nru 42 fi Triq Merkanti; Christopher S Grech et 411884M    2942/13 
Valletta The shop at No 42 in Triq Merkanti;    
Valletta Il-fond Nru 9 fi Triq it-Teatru l-Qadim; Il-Gvern ta’ Malta  2945/13 
Valletta Tenement No 9 in Triq it-Teatru l-Qadim; The Government of 

Malta 
  

Valletta L-utile dominju perpetwu tal-appartament 
Nru 8, formanti parti mill-fond Nru 122 fi 
Triq San Nikola; 

Il-Gvern ta’ Malta  2960/13 

Valletta The perpetual utile dominium of apartment 
No 8, forming part of tenement No 122 in 
Triq San Nikola; 

The Government of 
Malta 

  

Wied il-Għajn Id-dirett dominju perpetwu tal-appartamenti 
Nri 1 u 2, formanti parti minn ‘Mysko Flats’ 
fi Triq il-Munxar; 

Il-Gvern ta’ Malta  2734/13 

Wied il-Għajn The perpetual direct dominium of 
apartments Nos 1 and 2, forming part of 
‘Mysko Flats’ in Triq il-Munxar; 

The Government of 
Malta 

  

Wied il-Għajn Drittijiet ta’ kumpens ta’ LRA 1527/2008 
fuq porzjoni art tal-kejl ta’ 522 m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta  2742/13 



	 10,048	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 19,131   

Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni          LR-A 
Locality Property Applicant Identification             LR-A 

Wied il-Għajn Compensation rights of LRA 1527/2008 
over a portion of land covering an area of 
522 s.m.; 

The Government of 
Malta 

  

Żejtun L-utile dominju temporanju tal-garaxx bl-
arja tiegħu u l-kantina sottostanti, markati 
bin-Nri 18, 20 u 22 fi Triq il-Kastellan; 

Rita Agius 426761M 2904/13 

Żejtun The temporary utile dominium of the garage 
with its airspace and underlying basement, 
together marked 18, 20 and 22 in Triq il-
Kastellan; 

   

Żejtun Korrezzjoni ta’ LRA 1807/2013. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
3048/2013, korrezzjoni limitament rigward 
id-deskrizzjoni tal-fond reġistrat; 

Il-Gvern ta’ Malta  3048/13 

Żejtun Correction of LRA 1807/2013. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 3048/2013, a correction of the relevant 
site plan; 

The Government of 
Malta 

  

Żurrieq Korrezzjoni ta’ LRA 488/2003. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċċju Konġunt applikazzjoni LRA 
2727/2013, korrezzjoni tal-pjanta relevanti; 

Il-Gvern ta’ Malta  2727/13 

Żurrieq Correction of LRA 488/2003. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 2727/2013, a correction of the relevant 
site plan; 

The Government of 
Malta 

  

Żurrieq Id-dirett dominju perpetwu tal-fond Nru 41 
fi Triq San Mikiel; 

Il-Gvern ta’ Malta  2746/13 

Żurrieq The perpetual direct dominium of tenement 
No 41 in Triq San Mikiel; 

The Government of 
Malta 

  

Żurrieq Plot 20 sa Plot 22 u Plot 40 sa Plot 42, tal-
kejl kumplessiv ta’ 1,472 m.k., f’ Bubaqra; 

L-Awtorita’ tad-Djar  2826/13 

Żurrieq Plot 20 to Plot 22 and Plot 40 to Plot 42, 
together covering an area of 1,472 s.m., at 
Bubaqra; 

The Housing Authority   

 

L-applikazzjonijiet, pjanti tal-art u d-dokumenti 
preżentati magħhom, jistgħu jiġu eżaminati fir-Reġistru tal-
Artijiet, ‘Casa Bolino’, 116, Triq il-Punent, Valletta, bejn 
it-8.00 a.m. u s-1.00 p.m. (ħinijiet tax-Xitwa) u bejn it-8.00 
a.m. u l-11.30 a.m. (ħinijiet tas-Sajf). 

 
Dott. Keith F German, LL.D. 

Reġistratur tal-Artijiet 

It-30 ta’ Awwissu, 2013 

The applications, plans of the land and accompanying 
documents may be inspected at the Land Registry, ‘Casa 
Bolino’, 116, Triq il-Punent, Valletta, between 8.00 a.m. 
and 1.00 p.m. (Winter hours) and between 8.00 a.m. and 
11.30 a.m. (Summer hours). 

 
Dr Keith F German, LL.D. 

Land Registrar 

30th August, 2013 

 




